1"

Massé — Voyages a la recherche d’une étape

Source : Likouté Si’hot volume 23, premiére Si’ha de Massé

La Torah énumere les quarante-deux étapes traversées dans le désert
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Massei 33, 1: Voici les trajets (étapes) des enfants d'lsraél, [qu’ils empruntérent] pour sortir du pays
d'Egypte, selon leurs légions, sous la conduite de Moise et d'Aaron... Ils partirent de Ramsés et se
campérent a Soukkot. Ils repartirent de Soukkot et se campérent a Etham. ..
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Rachi : Celles-la sont les étapes. Pourquoi ces étapes sont-elles énumérées ? Pour faire connaitre les
bontés de D.ieu. Car s’il est vrai qu’ll a décidé de déplacer [les enfants d’Israél] et de les faire errer dans le
désert, on ne peut pas dire qu’ils ont dii errer d’étape en étape pendant tous ces quarante ans sans jamais y
trouver de repos. Car I’énumération qui va suivre porte sur quarante-deux etapes, desquelles on en déduira
quatorze, toutes parcourues pendant la premicre année. ..
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Alchi’h sur Massé : Pourquoi compter les étapes et non les campements ? L habitude veut que le décompte
ne démarre pas de I’endroit que 1’on quitte, mais plutdt du premier campement, suivi des autres arréts.

Proposition de réponse : Le but ultime de chaque étape
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Rachi sur Pekoudé 40, 38 : Aux yeux de toute la maison d’Israél dans toutes leurs trajets. Le lieu de
leur campement est également appelé trajet... étant donné que de chaque point de campement ils repartaient
pour un nouveau trajet, le mot trajet s’applique tout autant au trajet qu’au campement.
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Likouté Si’hot : Le but des « départs » et « campements » était 1’entrée ultime en Israél. Le but n’était pas
la pause mais plutét le voyage qui allait suivre, rapprochant davantage ’entrée en Israél. Cependant, cela ne
répond pas a notre question : le verset précise « les trajets » au pluriel, indiquant ainsi que chaque trajet
contient sa particularité, la différenciant des autres trajets.

Les quarante-deux étapes selon le Baal Chem Tov
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Deguel Ma’hané Efraim sur Massé, au nom du Ba’al Chem Tov : Il y avait quarante-deux étapes.
Chaque personne rencontre ces quarante-deux étapes au cours de sa vie, depuis sa naissance (comparée a la
sortie d’Egypte) jusqu’a son retour dans la « Terre de Vérité Céleste » - dans le monde futur.

La Torah nous raconte ces quarante-deux étapes afin d’indiquer a chacun la marche a suivre d’étape en
étape. Toutes les étapes sont [censées étre] saintes et pures. Méme 1’étape des « Tombes du désir » désigne
la Sagesse : en effet, celui qui atteint la Sagesse, n’est plus dérangé par les plaisirs mondains tant il est
attaché a D.ieu. Ainsi, nous pouvons comprendre pour les autres étapes du parcours.
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Explication : Le sens d’un « trajet » - yon
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Likouté Si’hot : La bonne marche a suivre pour chacun : toujours étre en train d’avancer, de « voyager »,
étre en plein trajet. Une vraie avancée est lorsque que I’homme s’éléve a un niveau sans commune mesure
avec le niveau précédant. Un Juif ne doit pas s’arréter (« camper ») et se limiter & une élévation graduelle :
chacune de nos élévations (« trajet ») doit &tre sans commune mesure avec la précédente.

Grammaire : Entre « marcher - 12°%7 » et « voyager - ny°031 »
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Vayichla’h 33, 12 : Partons et marchons ensemble. 1290 120 3%
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Bechala’h 15, 22 : Moise fit décamper Israél de la mer des joncs et ils partirent vers le désert de Chour.
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Likouté Si’hot : Marcher. Désigne 1’action de continuer la marche (pour atteindre un niveau plus élevé).
Voyager. Désigne (non seulement le fait de continuer la marche, mais aussi de) quitter 1’endroit précédent.

« Les trajets qu 'ils empruntéerent pour sortir du pays d'Egypte »
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Likouté Torah Massé 88c : Etymologiquement, « Mitsraim » (Egypte) veut dire « étroitesse ». Tant qu’ils
n’étaient pas arrivés au Jourdain de Jéricho, ils étaient encore en Mitsraim, dans 1’« étroitesse ». Cependant,
en parallele, chaque étape est une « sortie de Mitsraim », de la limite et de 1’étroitesse de 1’étape précédente.

Seconde explication : Quarante-deux trajets collectifs

Ezéchiel 20, 35 : Je vous amenerai au désert des nations. .0 Y7 127%-78 ,020K NR2M 79,2 DRPI
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Likouté Si’hot : Les quarante-deux trajets font allusion a 1’exil, lorsque nous sommes dans le « désert des
nations », en exil. Il est évident que cette descente en exil fait partie de 1’ascension générale qui nous
aménera vers Machia’h. Méme s’il arrive a un Juif de trébucher et de fauter, il ne doit pas sombrer dans le
désespoir ; au contraire : cela méme sera la source d’un « trajet » d’élévation, grace a la Techouva.

Enseignement : L’état d’esprit a avoir pendant les « trois semaines »
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Lorsqu’un Juif arrive pendant les « trois semaines », en particulier pendant les « neuf jours » lui rappelant a
quel point notre exil est amer, il ne doit pas désespérer, au contraire : pendant ces jours, il faut intensifier
énergie, passion et lumiere pour illuminer ainsi ces jours, pour dévoiler « le trajet » et 1’élévation qu’ils
comprennent, jusqu’a ce que ces jours se transforment en jours de « joie, d’allégresse et de fétes ».
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Conclusion : La vie comporte quarante-deux trajets. Le terme « trajet » indique une avancée incommensurable.
Chaque trajet est une « mini-sortie d’Egypte ». Chaque étape du trajet collectif méne a 1’élévation ultime.



